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Assumption BVM Parish & St. Anthony - Mission Church

791 Potters Ave. - Providence, RI 02907 549 Plainfield St - Providence, RI 02909
Telephone (401) 941-1248 Telephone: (401) 941-1248

Website - Sitio Web Bilingiie: assumptionparishpro faith
Pastor: Rev. Gildardo Suirez

Parish Office Staff

THE ASSUMPTION CHURCH /IGLESIA LA ST. ANTHONY/ SAN ANTONIO
ASUNCION TELEPHONE (401) 943-2300 / (401) 941-1248
REV. DEACON - DIACONO

ST. ANTHONY'S —~ SVDP Foob PANTRY

Rony Lépez

PASTORAL ASSISTANT - ASISTENTE PASTORAL Tuesday, Wednesday, and Friday

Sister Angela Daniels C.P, Martes, miércoles y viernes - 10:00 - 11:00 am.
F{NANCIAL OFFICE — OFICINA DE FINANZAS ST. ANTHONY MUSIC DIRECTORS /
SELCroune el CF. DIRECTORES DE MUSICA | SAN ANTONIO
TELEPHONE...... (401) 941-1248 FAX: (401) 781-4887

OFFICE HOURS - HORAS DE OFICINA Steve Chianesi - Cummins Bautista
Monday-Thursday / Lunes-Jueves - 9:30 a.m. - 2:00 p.m. RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACION RELIGIOSA:
SECRETARY / SECRETARIO: José Niifiez Mrs.- Sra. Mercedes Hernandez

FooD MINISTRY OFFICE - OFICINA DEL MINISTERIO DE COMIDA TELEPHONE: (401) 592-4946

FooD SAFETY MANAGER / ADMINISTRADOR DE SEGURIDAD DE Fridays/Viernes: (401) 943 - 0018
ALIMENTOS

Waheed Shekoni

Eman.: religiouseducation791 @gmail.com
ASSUMPTION MUSIC DIRECTORS

; . o d )
DIRECTORES DE MUSICA DE LA ASUNCION e : /e LOﬁ czna/Q]j‘ice -f;t?gi's .00
Joseph DiBiase - Juan Pérez Mon. -Fri/ Lunes - Viernes: 9:00 am — 4:00 pm

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACION RELIGIOSA:
Mrs.- Sra. Mercedes Hernandez

TELEPHONE: (401) 592-4946

EMAIL: religiouseducation791 @gmail.com

Priest is off on Fridays Priest is off on Fridays
Dia Libre del Sacerdote es el Viernes Dia Libre del Sacerdote es e] Viernes
MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Assumption/ Asuncién St. Anthony/ San Antonio

Weekdays - Dias de Semana Weekend-Fin de Semana

Tuesday & Thursday / Martes y Jueves: Saturday/ Sabado — 4:00 p.m (English - Ingles)

9:00 a.m. (Spanish-Espariol) Sunday - Domingo 10:30 am. (Bilingual - Bilingiie)
Wednesday — Miércoles: 7:00 p.m. (Spanish—Espafiol)

First Friday—Primer Viernes: (7:00 p.m.)
(Spanish—Espafiol)

Weekend-Fin de Semana
Sunday-Domingo
9:00 am. (English - Inglés)
12:00 p.m. (Spanish-Espafiol)




{11 Sunday in Advent

ASSUMPTION - ASUNCION

Collection /Colecta:
last week collections
colectas de la tltima semana

1st Collection - 1ra. Colecta:

Sunday - Domingo - 9:00 a.m. $460.00
Sunday - Domingo 12:00p.m. $2,146.00
Second collection: $1,198.00
Total: $3,804.00

This week ~December 15T Collection: Monthly Fund
Esta semana del -15de Diciembre Colecta: Fondo Mensual

Next week -December 2214 Collection: Debt Reduction
Proxima semana Diciembre 22 Colecta: Reduccién de la deuda

Weekly goal collection/ Meta semanal de 1a colecta:
$4, 500.0

ESTUDIO BIBLICO

Hemos iniciado el segundo afio de nuestro estudio biblico
parroquial que tiene como objetivo establecer una relacién
persenal con Jests a través de la sagrada escritura.

iTe esperamos!
Lugar:  Sétano de la Asuncién.
Dia: Lunes
Hora:  6:00p.m

Horario de misa para navidad y afio nuevo
Martes 24 de Diciembre misa de bilingue en san Antonio 7:00pm
Martes 31 de Diciembre Misa bilingue enla asuncién 7:00pm

150TH ANNIVERSARY

Parroquia dela Asuncién estari celebrando su 150 Aniversario
durante 2020.El comité estd planeando una serie de eventos
especiales durante esta celebracién de un afio. Todavia
necesitamos algunas personas méis que nos ayuden. La
préxima reunién esta prevista para el martes 17 de diciembre
a las 6:30 pm. en la rectoria de la Asuncién. Si usted ests
dispuesto a servir en este comité, por favor péngase en
confacto con Paul Tognettial (401) 461-7718 o Carla Batista al

(401) 688-9527.
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Hidomingo de adviento

ST ANTHONY — SAN ANTONIO

Collection /Colecta:
last week collections
colectas de la iltima semana

1st. Collection - 1ra. Colecta

Saturday - Sdbado 4:00 p.m. $128.00
Sunday - Domingo - 10:30 a.m. $977.00
Second collection: $868.00
Total: $1,973

This week -December 15 th Collection: Christmas Flowers
Esta semana del -15 de Diciembre Colecta: Flores de Navidad

Weekly goal collection - Meta semanal de la colecta:
$3,000.0

PELEGRINACION A FRANCIA, SUIZA E ITALIA
10 Dias: Noviembre 2 al 11de Noviembre 2020
Precio por persona $3,179.00
Visitaremos:
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Organizado por
Padre: Gildardo Suarez
Cualquier Pregunta Comunicarse con el Padre

Christmas and new year mass schedule

Tuesday Decernber 244 builigue mass at St Antheny 7:00pm
Tuesday December 31 builligue mass at assumption 7:00pm

150TH ANNIVERSARY

Assumption Parish will be celebrating its 150 Anniversary
during 2020.The committee is planning a number of special
events during this yearlong celebration. We are still in need ofa
few more people to help us out. The next meeting is scheduled
for Tuesday, December 17 at 6:30 p-m. in the Assumption
rectory. If you would be willing to serve on this committee,
please contact Paul Tognetti at (401) 461-7718 or Carla Batista
at (401) 688-9527.




Homingo, 15 de Diciembre 2019

ASSUMPTION — ASUNCION

SUNDAY 9:00 AM

PLEASE PRAY FOR THE SICK, ESPECIALLY FOR:

< Al our Parishioners who are ill

< For all those in the Military Service

PLEASE PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:

We pray for all the Priestly and religious vocations.

SUNDAY - DOMINGO _12:00 PM

PLEASE PRAY FOR -ORAMOS POR 1.4 SALUD DE:

Kelvin santos: Dominga Silvestre. Luz Cabrera. Yovanny Lorenzo.
Rosa Cosme. Donna Elliot, Eduviges Goris, Yovanny Lorenzo,
Elisabeth soto; Adriano Pérez; Bernarda Pichardo; Jasmine Martina
Cruz, Maria Olivia Giraldo.

<+ Al our Parishioners who are ill....
Por todos los enfermos de nuestra parroquia

PLEASE PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED
ORAMOS POR LOS DIFUNTOS:

Jean Carlos Tabares: Ana Guillen: Ana Francisca Garcia: Concesor
de 1a Rosa: Severina Vallejo: Benita Marte: Michell Pérez: Maria
Pérez: Juan José Brito: Candida Paulino: José Julian Ramos: Ana
Digna Pérez; Angel Taveras. Maria D los Anweles Martinez
Arisleidy Alvarez: Marola Coste: Felicia D la Rosa: José Luis
Arroyave: Miguel Garcia: Antonio Camacho: José Francisco
Almonte. Julia Cesar. Héctor Méndez: Patria esperanza Vézquez:
Juan de Jesus Vazquez: Victor Manuel Vazquez. Carlos Camacho:

<+ For all those in the Military Service
Por todos los que estdn en el Servicio Militar
% We pray for all the Priestly and religious Vocations.

Oremos por las vocaciones sacerdotales y Religiosas

Community Lunch

On December 22 we're going to have a community lunch after
Mass at the St Anthony's Church. Cost will be $7 Dollars
including the drinks

SANCTUARY LAMP IN DECEMBER

Requested by: Scanlon Family
FPedida por la Familia Scanlo

Sunday, Becember 15 2819

ST. ANTHONY - SAN ANTONIO

SATURDAY - 4:00 PM
Memorial mass for

Bruno Conti
(Requested by Giovanna, children’s and granddaughter Mia)

PLEASE PRAY FOR THE SICK, ESPECIALLY FOR:

Filomena Tirocchi; Josephine Owens; Lou Perroti
% All our Parishioners who are ill

¢ For all those in the Military Service
PLEASE PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:

We pray for all the Priestly and religious Vocations

SUNDAY - DOMINGO 10:30 AM

PLEASE PRAY FOR - ORAMOS POR I.A SALUD DE:

Marfa Alcantara: Hilma de Chdvez. Rosa Alonso; Ana Avila,
Crystal Avila; Bélgica Castro; Edwin Flores; Corina Fuentes;
Isabella Misselly Hernéndez. Alliah Rosario; Ricardo Vasquez

< All our Parishioners who are ill....
Por todos los enfermos de nuestra parroquia

PLEASE “PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:
ORAMOS POR LOS DIFUNTOS:

Trinidad Mendoza: José A Maldonado: Fernando Maldonado:
Miguel Castro Gil: Domingo Diaz: Victor Alfonso Diaz; Marfa Inés
Orellana; Omar Ortega; Freddy Osorio; Bernardo Antonio Pichardo;
Marcelino Pichardo.

.

we For all those in the Military Service

Por todos los que estin en el Servicio Militar

“  Wepray for all the Priestly and religious Vocations.

Oremos por las vocaciones sacerdotales y Religiosas

Almuerzo comunitario

El 22 de diciembre vamos a tener un almuerzo comunitario de
pues de misa en la Iglesia de San Antonio por un valor de $7
Délares incluyendo las bebidas.

Proximos bautismos serdn

Fecha: Sabado 25 de Enero
Hora: 1:30pm
Lugar: Iglesia San Anthony

Preparacién para padres v padrinos

Miercoles 15 de Enero 6:30pm
Martes 21 de Enero 6:30pm
San Anthony
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Reflects on the III Sunday in Advent

John questions Jesus from prison in today’s Gospel—for his
disciples’ sake and for ours. He knows that Jesus is doing “the
works of the Messiah,” foretold in today’s First Reading and
Psalm. But John wants his disciples—and us—to know that the
Judge is at the gate, that in Jesus our God has come to save us. The'
Liturgy of Advent takes us out into the desert to see and hear the
marvelous works and words of God—the lame leaping like a stag,
the dead raised, the good news preached to the poor (see Isaiah
29:18-20; 61:1-2).The Liturgy does this to give us courage, to
strengthen our feeble hands and make firm our weak knees. Qur
hearts can easily become frightened and weighed down by the
hardships we face. We can lose patience in our sufferings as we
await the coming of the Lord. As James advises in today’s Epistle,
we should take as our example the prophets who spoke in the
name of the Lord. Jesus also points us to a prophet—holding up
John as a model. John knew that life was more than food, the body
more than clething. He sought the kingdom of God first, confident
that God would provide (see Matthew 6:25-34). John did not
complain. He did not lose faith. Even in chains in his prison cell,
he was still sending his disciples—and us—to our Savior. We
come to Him again now in the Eucharist. Already He has caused
the desert to bloom, the burning sands to become springs of living
water. He has opened our ears to hear the words of the sacred
book, freed our tongue to fill the air with songs of thanksgiving
(see Isaiah 30:18).0nce bowed down, captives to sin and death,
we have been ransomed and returned to His Kingdom, crowned
with everlasting joy. Raised up we now stand before His altar to
meet the One who is to come: “Here is your God.”

Sunday/Domingo |s 35.1.6A, 10 PS 146:6-7, 8-9. 9-10 JAS 5:7-10 MT 11:2-11

Reflexiona sobre el III domingo de
Adviento

Juan interroga a Jests desde la carcel en el Evangelio de hoy, por el
bien de sus discipulos y por el nuestro. Sabe que Jests est4 haciendo
“las obras del Mesias", predicada en la Primera Lectura y Salmo de
hoy. Pero Juan quiere que sus discipulos —y nosotros— sepan que
el Juez estd en la puerta, que en Jests nuestro Dios ha venido a
salvarnes. La liturgia del Adviento nos lleva al desierto para ver y
escuchar las maravillosas obras y palabras de Dios: los cojos
saltando como un ciervo, los muertos resucitados, las buenas
noticias predicadas a los pobres (véase Isaias 29:18-20; 61:1-2).
La liturgia hace esto para darnos vzlor, para fortalecer nuestras
débiles manos y hacer firmes nuestras rodillas débiles. Nuestros
corazones pueden asustarse ficilmente y agobiarse por las
dificultades que enfrentamos. Podemos perder la paciencia en
nuestros sufrimientos mientras esperamos la venida del Sefior.
Como Santiago aconseja en la Epistola de hoy, debemos tomar como
ejemplo a los profetas que hablaron en el nombre del Sefior. Jesis
también nos sefiala a un profeta: sosteniendo a Juan como modelo.
John sabia que la vida era mas que comida, el cuerpo mas que la
ropa. Primero buscé el reino de Dios, confiado en que Dios
proveeria (véase Mateo 6:25-34). John no se quejé. No perdié la
fe. Incluso encadenado en su celda de prisién, todavia estaba
enviando a sus discipulos —y a nosotros— a nuestro Salvador.
Venimos a El de nuevo ahora en la Eucaristia. Ya ha hecho que el
desierto florezca, las arenas ardientes se conviertan en manantiales
de agua viva. Ha abierto nuestros oidos para escuchar las palabras
del libro sagrado, ha liberado nuestra lengua para llenar el aire con
canciones de accién de gracias (véase Isaias 30:18). Una vez
inclinados, cautivos al pecado y a la muerte, hemos sido rescatados
y devueltos a Su Reino, coronados de gozo eterno. Levantamos
ahora de pie ante Su altar para encontrarnos con Aquel que ha de

DAILY READINGS - WEEK OF DECEMBER 15t --—-DECEMBER 22nd venir: "Aquf esta tu Dios."
LECTURAS DIARIAS - SEMANA DE DICIEMBRE 15---DICIEMBRE 22

Monday/Lunes 1 11.2.11 ps 25:4-5AB, 6 AND 7BC. 8-9 MT 21:23.27

Tuesday/Martes G\ 49:2. 8.10 PS 72:1-2, 3-4AB. 7-8. 17 MT 1:1-17

Wednesday/Miercoles g 23.5.5 ps 72:1-2. 12-13. 18-19 MT 1:18.25

Thursday/Jueves G5 13:9.7, 24-25A PS 71:3-4A, 5-6AB. 16-17 LK 1:5.25

Friday/Viernes g 7.10.14 ps 24:1-2, 3-4AB, 5-6 LK 1:26-38

Saturday/Sabado 56 .5.14 ZEP 3:14-18A PS 33:2-3, 1112, 20-21 LK 1:39-45

EUCHARISTIC ADOATION AT
THE ASSUMPTION
Every Wednesday at 6:00 p.m.
(Followed by the 7:00 p.m. Mass)
ADORACION EUCARISTICA
EN LA ASUNCION
Cada Miéreoles a las 6:00 p.m.
(Seguida por la Misa a las 7:00 p.m.)

Sunday/Domingo s 7.10.14 pS 24:1-2, 3-4, 5.6 ROM 1:1-7 MT 1:18-24

EUCHARISTIC ADORATION

AT ST. ANTHONY
Every Thursday at the rectory
1:00 p.m. — 8:00 p.m.
ADORACION EUCARISTICA
EN SAN ANTONIO
Cada Jueves en la rectoria
1:00 p.m. - 8:00 p.m.




